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COMISION
EUROPEA

Bruselas, 1.7.2025
C(2025) 3986 final

ANNEXES 1 to 7

ANEXOS

del
Reglamento Delegado (UE) ....... de la Comision

por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2023/2534 de la Comision, relativo a
las secadoras de tambor domésticas, en lo que respecta a la informacion sobre la
reparabilidad y se aclaran algunos aspectos de los métodos de medicion y calculo, la
ficha de informacion del producto, la documentacion técnica y el procedimiento de
verificacion

{SWD(2025) 167 final}
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ANEXO I

Los anexos I, I y III se modifican como sigue:

1)

En el anexo I, se anaden los puntos siguientes:

«27) “contenido medio de humedad final”: la media del contenido de humedad final
para el programa eco con carga completa y a media carga;

28) “pieza de recambio”: una pieza independiente que puede sustituir a otra que
cumple la misma funciéon o una funcidon similar en una secadora de tambor
doméstica;

29) “pieza prioritaria”: pieza de recambio utilizada en los calculos del indice de
reparabilidad establecido en el punto 5 del anexo 1V;

30) “placa de circuito impreso principal”: placa que gestiona directa o
indirectamente los componentes eléctricos y electronicos integrados en el aparato;

31) “desmontaje”: proceso mediante el cual se separan las piezas o componentes
de un producto de tal manera que este podria montarse de nuevo posteriormente y ser
operativo;

32) “elemento de fijacion’: dispositivo metalico o sustancia que conecta o fija dos
0 mas objetos, partes o piezas por medios mecanicos, magnéticos u otros, incluidos
los dispositivos metalicos que, ademas, dispongan de una funcion eléctrica;

33) “elemento de fijacion reutilizable”: elemento de fijacion que puede reutilizarse
completamente con el mismo fin durante el remontaje y que no causa dafios ni al
producto ni al propio elemento de fijacion durante el proceso de desmontaje o
remontaje de tal manera que resulte imposible su reutilizaciéon multiple;

34) “elemento de fijacion extraible”: elemento de fijacion que no es un elemento
de fijacion reutilizable, pero cuya extraccion no dafia el producto ni deja residuos que
impidan su remontaje;

35) “elemento de fijacion resuministrado”: elemento de fijacion extraible que se
suministra con la pieza de recambio que se pretende conectar o fijar; los adhesivos se
considerardn elementos de fijacion resuministrados si se suministran con la pieza de
recambio en una cantidad suficiente para el remontaje;

36) “fase”: operacion que finaliza con la extraccion de una pieza (o un conjunto de
piezas) o con un cambio de herramienta, incluida cualquier colocacion de una pieza
en un lugar distinto de su ubicacion inicial cuando la extraccion implique una
desconexion o un desenchufe parcial;

37) “herramienta disponible en el mercado”: herramienta disponible para su
compra por el publico general y que no es ni una herramienta bésica ni una
herramienta protegida por derechos;

38) “herramienta bésica”: destornillador para tornillos de cabeza ranurada, con
muesca cruciforme o de hueco hexalobular, llave para tornillos de cabeza hueca
hexagonal, llave combinada, alicates universales, alicates universales para decapar y
engastar terminales, alicates de punta redonda, alicates de corte diagonal, tenazas de
abertura multiple, alicates de bloqueo, palanca, pinzas, lupa, palanca tipo spudger o
pua;

39) “herramienta protegida por derechos”: herramienta que no estd disponible para
la compra por el publico general o con relacion a la cual no existe ninguna patente
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aplicable para la que se pueda obtener una licencia en condiciones justas, razonables
y no discriminatorias;

40) “reparador profesional”: operario o empresa que ofrece servicios de reparacion
y mantenimiento profesional de secadoras de tambor domésticas.».

2) En el anexo I, se afiade el punto 4 siguiente:
«4. CLASE DE REPARABILIDAD

La clase de reparabilidad de una secadora de tambor doméstica se determinara
sobre la base del indice de reparabilidad, tal como se indica en el cuadro 3a. El
indice de reparabilidad se determinara con arreglo al punto 5 del anexo IV.

Cuadro 3a
Clase de reparabilidad

Clase de | Indice de reparabilidad

reparabili (R)

dad
A (maxima R>9,00
reparabilidad)
B 7,00 <R <9,00
C 5,00 <R < 7,00
D 3,00 <R <5,00
E (minima R <3,00
reparabilidad)

».
3) El anexo III se modifica como sigue:

a) enlaseccion A, el punto 1.1 se modifica como sigue:
1) el punto V se sustituye por el texto siguiente:

«V la clase de eficiencia energética determinada de conformidad
con el anexo II;»;

i1)  los puntos VII y VIII se sustituyen por el texto siguiente:

«VII la clase de eficiencia de la condensacion determinada de
conformidad con el anexo II, con el pictograma pertinente y el
valor redondeado al nimero entero mas proximo y calculado de
conformidad con el anexo IV;

Vil la clase de ruido actstico aéreo emitido del ciclo de secado del
programa eco, con el pictograma pertinente y el valor en dB(A),
determinado de conformidad con el punto 4 del anexo IV;»;

iil)  se suprime el punto 1.2;
b) enlaseccion B, el punto 1.1 se modifica como sigue:
i) el punto V se sustituye por el texto siguiente:

«V la clase de eficiencia energética determinada de conformidad
con el anexo IL;»;

i1) el punto VII se sustituye por el texto siguiente:



ES

iii)

«VII la clase de ruido acustico aéreo emitido del ciclo de secado del
programa eco, con el pictograma pertinente y el valor en dB(A),
determinado de conformidad con el punto 4 del anexo IV;»;

se suprime el punto 1.2.
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A.

ANEXO I1
«ANEXO III BIS
Etiqueta con informacion sobre la reparabilidad

Etiqueta de las secadoras de tambor de condensacion con pictograma de

la clase de reparabilidad

1.

ETIQUETA DE LAS SECADORAS DE TAMBOR DE CONDENSACION
CON PICTOGRAMA DE LA CLASE DE REPARABILIDAD

Figura 4a

En la etiqueta figurara la siguiente informacion:

I
II
III
v
\Y

un codigo QR;

la marca comercial;

el identificador del modelo;

la escala de clases de eficiencia energética, de la A a la G;

la clase de eficiencia energética determinada de conformidad con el anexo II;
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VI

VII

VIII

IX

X
XI

XII
2.

el consumo medio de energia ponderado por 100 ciclos de secado, en kWh,
redondeado al nimero entero mas proximo y calculado de conformidad con el
anexo IV; en el caso de secadoras de tambor alimentadas con gas, el consumo
medio de energia ponderado (gas y electricidad) por 100 ciclos de secado, en
kWh, redondeado al nimero entero mas proéximo y calculado de conformidad
con el anexo IV;

la clase de reparabilidad determinada de conformidad con el anexo II,
calculada con arreglo al anexo IV;

la clase de eficiencia de la condensacion determinada de conformidad con el
anexo I, con el pictograma pertinente y el valor redondeado al numero entero
mas proximo y calculado de conformidad con el anexo IV;

la clase de ruido acustico aéreo emitido del ciclo de secado del programa eco,
con el pictograma pertinente y el valor en dB(A), determinado de conformidad
con el punto 4 del anexo IV;

la capacidad asignada, en kg, para el programa eco con carga completa;

la duracién del programa eco con carga completa, en horas y minutos [h:min],
redondeada al minuto mas préximo;

el nimero del presente Reglamento, es decir, “2023/2534”.
DISENO DE LA ETIQUETA DE LAS SECADORAS DE TAMBOR DE

CONDENSACION CON PICTOGRAMA DE LA CLASE DE REPARABILIDAD

Figura 4b
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Se tendrdn en cuenta las siguientes precisiones:

a)

b)

©)
d)

La etiqueta medira al menos 96 mm de ancho y 192 mm de alto. Cuando se
imprima en un formato mayor, su contenido debera mantener las proporciones
de las especificaciones de la figura 4b.

El fondo sera de color 100 % blanco.
El tipo de letra serd Verdana.

Las dimensiones y especificaciones de los elementos que constituyan la
etiqueta seran las indicadas en los disefios de las etiquetas del presente anexo.

Los colores seran CMAN (cian, magenta, amarillo y negro), segun el siguiente
ejemplo: 0,70,100,0: cian 0 %, magenta 70 %, amarillo 100 %, negro 0 %.

La etiqueta cumplira todos los requisitos siguientes (los numeros se refieren a
la figura 4b):
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©°0 0 0 0

10

los colores del logotipo de la UE seran:

- fondo: 100,80,0,0;

- estrellas: 0,0,100,0;

el color del logotipo de energia sera 100,80,0,0;
el codigo QR sera de color 100 % negro;

la marca comercial ird en color 100 % negro y en negrita, 9 pt;

el identificador del modelo sera de color 100 % negro e ira en redonda,

la escala de A a G serd como sigue:

a) las letras de las flechas irdn en color 100 % blanco y en negrita,
16 pt, e irdn centradas en un eje a 4,5 mm de la parte izquierda
de las flechas;

b) los colores de fondo de las flechas seran como sigue:

1) clase A: 100,0,100,0;

i1) clase B: 70,0,100,0;

1i1) clase C: 30,0,100,0;

iv) clase D: 0,0,100,0;

V) clase E: 0,30,100,0;

Vi) clase F: 0,70,100,0;

vii)  clase G: 0,100,100,0;

los separadores internos tendran 80 mm de anchura y un grosor de 0,5 pt;
seran de color 100 % negro;

la flecha de la clase de eficiencia energética sera de color 100 % negro.
La letra dentro de la flecha de la clase de eficiencia energética sera de
color 100 % blanco e ird en negrita, 26 pt; se colocara en el centro de la
parte rectangular de la flecha. La flecha de la clase de eficiencia
energética y la flecha correspondiente de la escala de A a G iran
colocadas de manera que sus puntas estén alineadas;

el valor del consumo de energia ponderado por cada 100 ciclos de secado
ird en negrita, 28 pt; “kWh/” ir4 en redonda, 18 pt. El nimero “100” en el
icono que representa 100 ciclos de secado ira en redonda, 14 pt. El texto
estard centrado en la columna y serd de color 100 % negro;

los pictogramas seran los indicados en el disefio de la etiqueta como se

sefiala a continuacion:

a) las lineas de los pictogramas tendrdn un grosor de 1,2 pt y
seran, al igual que los textos (niimeros y unidades), de color
100 % negro;

b) las escalas de A a D del pictograma de la eficiencia de la

condensacion y del pictograma del ruido acustico aéreo emitido
se alinearan en un eje vertical a la izquierda del icono, con la
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g)

letra de la clase aplicable en negrita, 12 pt, y las demas letras
del resto de las clases en redonda, 8 pt;

el naimero del pictograma de la eficiencia de la condensacion ira
en negrita, 9 pt, y la unidad en redonda, 9 pt, con el numero y la
unidad juntos y centrados dentro del pictograma;

la escala de A a E del pictograma de la clase de reparabilidad se
alineara en un eje vertical a la izquierda del icono, con la letra
de la clase aplicable en negrita, 12 pt, y las demads letras del
resto de las clases en redonda, 8 pt;

el namero del pictograma del ruido acustico aéreo emitido ira
en negrita, 12 pt, y la unidad en redonda, 9 pt, con el nimero y
la unidad juntos y centrados dentro del pictograma;

el numero del pictograma de capacidad asignada ira en negrita,
16 pt, y la unidad en redonda, 12 pt, con el namero y la unidad
juntos y centrados bajo el pictograma;

el namero de la duracién del programa eco ird en negrita, 16 pt,
y estara centrado bajo el pictograma;

® el nimero del Reglamento sera de color 100 % negro e ird en redonda,

6 pt.

B. Etiqueta de las secadoras de tambor que no son de condensacion con
pictograma de la clase de reparabilidad

1. ETIQUETA DE LAS SECADORAS DE TAMBOR QUE NO SON DE
CONDENSACION CON PICTOGRAMA DE LA CLASE DE
REPARABILIDAD

ES
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En la etiqueta figurard la siguiente informacion:

I
II
III
v
\Y
VI

Vil

VIII

un codigo QR;

la marca comercial;

el identificador del modelo;

la escala de clases de eficiencia energética, de la A a la G;

la clase de eficiencia energética determinada de conformidad con el anexo II;

el consumo medio de energia ponderado por 100 ciclos de secado, en kWh,
redondeado al nimero entero mas proximo y calculado de conformidad con el
anexo IV; en el caso de secadoras de tambor alimentadas con gas, el consumo
medio de energia ponderado (gas y electricidad) por 100 ciclos de secado, en
kWh, redondeado al nimero entero mas proximo y calculado de conformidad
con ¢l anexo IV;

la clase de reparabilidad determinada de conformidad con el anexo II,
calculada con arreglo al anexo IV;

la clase de ruido acustico aéreo emitido del ciclo de secado del programa eco,
con el pictograma pertinente y el valor en dB(A), determinado de conformidad
con el punto 4 del anexo IV;
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IX

XI

la capacidad asignada, en kg, para el programa eco con carga completa;

la duracién del programa eco con carga completa, en horas y minutos [h:min],
redondeada al minuto mas préximo;

el numero del presente Reglamento, es decir, “2023/2534”.

DISENO DE LA ETIQUETA DE LAS SECADORAS DE TAMBOR QUE
NO SON DE CONDENSACION CON PICTOGRAMA DE LA CLASE DE
REPARABILIDAD

Figura 4d

Se tendrdn en cuenta las siguientes precisiones:

a)

La etiqueta medird al menos 96 mm de ancho y 192 mm de alto. Cuando se
imprima en un formato mayor, su contenido debera mantener las proporciones
de las especificaciones de la figura 4d.

10

ES



ES

El fondo sera de color 100 % blanco.
El tipo de letra serd Verdana.

Las dimensiones y especificaciones de los elementos que constituyan la
etiqueta seran las indicadas en los disefios de las etiquetas del presente anexo.

Los colores seran CMAN (cian, magenta, amarillo y negro), segun el siguiente
ejemplo: 0,70,100,0: cian 0 %, magenta 70 %, amarillo 100 %, negro 0 %.

La etiqueta cumplird todos los requisitos siguientes (los nimeros se refieren a
la figura 4d):

1] los colores del logotipo de la UE serén:
- fondo: 100,80,0,0;
- estrellas: 0,0,100,0;

(2] el color del logotipo de energia serd 100,80,0,0;

© el codigo QR sera de color 100 % negro;

4] la marca comercial ird en color 100 % negro y en negrita, 9 pt;

© el identificador del modelo sera de color 100 % negro e ira en redonda,
9 pt;

(6] la escala de A a G serd como sigue:

a) las letras de las flechas irdan en color 100 % blanco y en negrita,
16 pt, e irdn centradas en un eje a 4,5 mm de la parte izquierda de
las flechas;

b) los colores de fondo de las flechas seran como sigue:

1) clase A: 100,0,100,0;

1) clase B: 70,0,100,0;

1i1) clase C: 30,0,100,0;

1v) clase D: 0,0,100,0;

V) clase E: 0,30,100,0;

Vi) clase F: 0,70,100,0;

vii)  clase G: 0,100,100,0;

7 los separadores internos tendran 80 mm de anchura y un grosor de
0,5 pt; seran de color 100 % negro;

o la flecha de la clase de eficiencia energética sera de color 100 % negro.
La letra dentro de la flecha de la clase de eficiencia energética sera de
color 100 % blanco e ir4 en negrita, 26 pt; se colocara en el centro de la
parte rectangular de la flecha. La flecha de la clase de eficiencia
energética y la flecha correspondiente de la escala de A a G irdn
colocadas de manera que sus puntas estén alineadas;

o el valor del consumo de energia ponderado por cada 100 ciclos de
secado ira en negrita, 28 pt; “kWh/” ird en redonda, 18 pt. El nlimero
“100” en el icono que representa 100 ciclos de secado ira en redonda,
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14 pt. El texto estard centrado en la columna y serd de color 100 %

negro;
® los pictogramas seran los indicados en el disefio de la etiqueta como se
sefiala a continuacion:

a) las lineas de los pictogramas tendrdn un grosor de 1,2 pt y serdn, al
igual que los textos (numeros y unidades), de color 100 % negro;

b) laescala de A a D del pictograma del ruido actstico aéreo emitido
se alineard en un eje vertical a la izquierda del icono, con la letra de
la clase aplicable en negrita, 12 pt, y las demas letras del resto de
las clases en redonda, 8 pt;

c) la escala de A a E del pictograma de la clase de reparabilidad se
alineara en un eje vertical a la izquierda del icono, con la letra de la
clase aplicable en negrita, 12 pt, y las demas letras del resto de las
clases en redonda, 8 pt;

d) el nimero del pictograma del ruido acustico aéreo emitido ird en
negrita, 12 pt, y la unidad en redonda, 9 pt, con el nimero y la
unidad juntos y centrados dentro del pictograma;

e) el nimero del pictograma de capacidad asignada ird en negrita,
16 pt, y la unidad en redonda, 12 pt, con el nimero y la unidad
juntos y centrados bajo el pictograma;

f) el numero de la duracion del programa eco ird en negrita, 16 pt, y

estara centrado bajo el pictograma;

el nimero del Reglamento sera de color 100 % negro e ird en redonda,

6 pt».

12
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ANEXO III

Los anexos IV y V se modifican como sigue:

1)

El anexo IV se modifica como sigue:

a)

b)

los parrafos tercero y cuarto se sustituyen por el texto siguiente:

«Para la medicion y el calculo del IEE, la eficiencia de la condensacion, la
duracion del programa y el ruido acustico aéreo emitido, se utilizara el
programa eco tal como pueda encontrarse en la seleccion del programa, en la
pantalla y a través de la conexion a la red, segun las funcionalidades
proporcionadas por la secadora de tambor doméstica, y sin ninguna otra
modificacion del ajuste del contenido de humedad final. El consumo de
energia, la eficiencia de la condensacion y la duracion del programa también se
mediran simultineamente.

El célculo del consumo de energia ponderado, la duracion ponderada del
programa Yy la eficiencia de la condensacion se realizard sobre la base de tres
ciclos de secado con carga completa y cuatro ciclos de secado con carga
parcial.»;

en el punto 1, se suprime la letra g);
se afiade el punto 5 siguiente:

«5. METODO DE CALCULO DEL INDICE DE REPARABILIDAD DE
LAS SECADORAS DE TAMBOR DOMESTICAS

El indice de reparabilidad consiste en una puntuaciéon agregada y
normalizada, como valor calculado derivado de cuatro parametros de
puntuacion donde:

- Sop es la puntuacion de “profundidad del desmontaje”;

- Sr es la puntuacion del “(tipo de) elementos de fijacion”;

- St es la puntuacion del “(tipo de) herramientas’;

- Sri es la puntuacion de la “informacion sobre reparacion”.

Se calculara el indice de reparabilidad (R) de la manera siguiente:
R = 0,450 X Spp + 0,225 X S 4+ 0,225 X St + 0,100 X Sg;

y se redondearé al segundo decimal.

Las puntuaciones de la “profundidad del desmontaje” (Spp), del “(tipo
de) elementos de fijacion” (Sr) y del “(tipo de) herramientas” (S7) estan
basadas en la agregacion de las siguientes puntuaciones a nivel de las
piezas prioritarias:

- WP es la bomba de agua;

- B es el rodamiento del tambor;
- DB es la correa del tambor;

- D es la puerta;

- M es el motor;

- MB es la placa de circuito impreso principal;

13
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- F es el ventilador;
- MC es el condensador del motor.

Si cualquiera de las piezas prioritarias mencionadas anteriormente esta
presente méas de una vez en un producto, solo se tendrd en cuenta
aquella con la puntuacion mas baja en el calculo de las puntuaciones de
la “profundidad del desmontaje” (Spp), del “(tipo de) elementos de
fijacion” (Sr) y del “(tipo de) herramientas” (S7). Si una o varias piezas
prioritarias no estdn presentes en el producto, dichas piezas prioritarias
se eliminaran de la formula de los parametros de puntuacion cuando
aparezcan. Ademas, los coeficientes de las piezas prioritarias restantes
en la formula de cada parametro de puntuacion se dividiran por el
complemento a 1 de la suma de los coeficientes correspondientes a las
piezas prioritarias que no estén presentes en el producto, de modo que
la suma de los coeficientes restantes sea siempre igual a 1.

Los pardmetros Spp, Sk y Sr se calculardan sobre la base de la
descripcion de las fases de desmontaje, los elementos de fijacion y las
herramientas necesarias para cada pieza prioritaria.

La evaluacion del indice de reparabilidad, en particular de los
parametros Spp, Sr y Sr, comenzard sobre un producto que cumpla las
condiciones siguientes:

— su mantenimiento para uso diario se lleva a cabo de
conformidad con las disposiciones del manual del usuario;

— esta completamente montado;

— se encuentra de pie y el acceso a todos los paneles laterales y
a la parte superior del aparato esta despejado;

— estd desconectado de cualquier suministro y fuente de
evacuacion.

Tras la evaluacion, el producto se volvera a montar completamente.

5.1.  Se calcularé la puntuacion de la “profundidad del desmontaje” (Spp) de
la manera siguiente:

Spp = DDyp X 0,14 + DDy X 0,09 + DDpy X 0,25 + DDp, X 0,08
+ DDy, X 0,05 + DDy X 0,28 + DDy X 0,05 + DDy
X 0,06

Evaluacion de la profundidad del desmontaje (DD) a nivel de las piezas

Se establecera la puntuacion de la profundidad del desmontaje (DD;)
para cada pieza prioritaria (DDwp, DDg, DDpp, DDp, DDy, DDys, DDF,
DDyc) sobre la base del nimero de fases necesarias para extraer la
pieza prioritaria del producto (DD) con respecto al nimero medio de
fases de desmontaje (MDS) para esa pieza prioritaria sin dafar el
producto. Para cada pieza prioritaria, el MDS es el siguiente:

- bomba de agua: 16,1 fases;
- rodamiento del tambor: 18,9 fases;

- correa del tambor: 40,9 fases;
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puerta: 3 fases;

motor: 49,4 fases;

placa de circuito impreso principal: 13,7 fases;
ventilador: 7,7 fases;

condensador del motor: 24,9 fases.

Se asignara una puntuacion del 0 al 10 a la DD; para cada pieza
prioritaria del siguiente modo:

si DD <0,70 x MDS, DD, = 10 pt;

10,70 x MDS < DD < 0,90 x MDS, DD; =17 pt;
10,90 x MDS < DD < 1,10 x MDS, DD; = 4 pt;
si 1,10 x MDS < DD < 1,30 x MDS, DD; =1 pt;
si DD > 1,30 x MDS, DD, = 0 pt.

Para el célculo de la DD, se aplicardn las normas siguientes:

el recuento de fases para el desmontaje de cada pieza prioritaria
concluiréd cuando la pieza prioritaria objetivo esté separada y sea
accesible individualmente. Cuando la pieza prioritaria objetivo
forme parte de un grupo o conjunto de piezas, lo que implica en
primer lugar la extraccion del grupo o del conjunto, el proceso
de desmontaje concluird cuando la pieza prioritaria objetivo esté
separada y sea accesible individualmente;

los elementos de fijacion no se consideran una pieza;

si, tras el desmontaje de una pieza prioritaria, son necesarias
parcialmente las mismas fases de desmontaje para desmontar
otra pieza, el desmontaje de esta pieza podra comenzar con la
primera fase que sea diferente. No obstante, la DD para esa
pieza serd el nimero total de fases calculado a partir de un
producto completamente montado;

cuando es necesario  utilizar varias  herramientas
simultaneamente, el uso de cada herramienta cuenta como una
fase diferente. Coger una herramienta, dejarla o extraer un
elemento de fijacion no se considera el final de una fase. La
mano no se considerara una herramienta;

las operaciones relacionadas con la limpieza, la eliminacion de
restos o el calentamiento se contabilizan como fases;

la DD se calculara sobre la base de la descripcion de las fases de
desmontaje para cada pieza prioritaria que figure en la
documentacion técnica;

cuando sea necesaria la notificacion a distancia o la autorizacidén
de nimeros de serie para la plena funcionalidad de la pieza
prioritaria, la DDi sera cero.

5.2.  Se calculard la puntuacion del tipo de elementos de fijacion (Sr) de la
manera siguiente:

ES
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5.3.

Sp = Fyp X 0,14 + F5 x 0,09 + Fpg X 0,25 + F, X 0,08
+ Fy X 0,05 + Fyyp X 0,28 + Fz X 0,05 + Fy¢
X 0,06

Evaluacion del (tipo de) elementos de fijacidon () a nivel de las piezas

Se asignara la puntuacion del “(tipo de) elementos de fijacion” (F;) para
cada pieza prioritaria (Fwpe, F, Fps, Fp, Fu, Fus, Fr, Fuc) en funcion
de la facilidad de extraccion y reutilizabilidad de los elementos de
fijacion utilizados en el montaje del dispositivo. Se asignara una
puntuacion del 0 al 10 al F; para cada pieza prioritaria del siguiente
modo:

- elementos de fijacion reutilizables, F; = 10 pt;
- elementos de fijacion resuministrados sin coste alguno, F; = 7
pt;

- elementos de fijacion resuministrados con costes adicionales, F;
=4pt;

- elementos de fijacion extraibles, F; = 0 pt.

La determinacion del tipo de elementos de fijacion se basa en la
descripcion de cada tipo de elemento de fijacion para el proceso de

desmontaje con el fin de extraer la pieza prioritaria especifica que se
indica en la documentacion técnica.

En caso de que se encuentren distintos tipos de elementos de fijacion en
el desmontaje de una pieza prioritaria, se otorgara la puntuacion mas
baja.

Se calculara la puntuacion del tipo de herramientas (S7) de la manera

siguiente:

St =Twp X 0,14 + T X 0,09 + Tpp X 0,25 + T X 0,08 + Ty,
X 0,05+ Typ X 0,28 + Tr X 0,05 + Ty X 0,06

Evaluacion del tipo de herramientas (7) a nivel de las piezas

Se asignard la puntuacion del tipo de herramientas (7;) para cada pieza
prioritaria i (Twp, T, Tps, Tp, Tm, Tus, Tr, Tuc) en funcion de la
complejidad y de la disponibilidad de las herramientas necesarias para
su sustitucion. Se asignard una puntuacion del 0 al 10 al 7; para cada
pieza prioritaria del siguiente modo:

- sustitucion posible con herramientas bésicas o sin herramientas,
T;=10 pt;

- sustitucion posible con herramientas facilitadas junto con la
pieza de recambio, 7; = 5 pt;

- sustitucion posible con herramientas disponibles en el mercado,
T: =0 pt.

La evaluacion del tipo de herramientas se basa en el proceso de
desmontaje para extraer la pieza prioritaria especifica que se indica en la
documentacion técnica.
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En caso de que se necesiten distintos tipos de herramientas en el
desmontaje de una pieza prioritaria, se otorgara la puntuacién mas baja.

5.4.

Evaluacion de la informacion sobre reparacion (R/) a nivel del producto

La puntuacion de la informacion sobre reparacion (Sgr) correspondiente
a la informacion sobre reparacion y mantenimiento que figura en el
punto 5.1.b) del anexo II del Reglamento (UE) 2023/2533 se calculara
a nivel del producto del modo siguiente:

- disponibilidad de informacion sobre reparacion sin coste alguno
para los reparadores profesionales, Sz;= 10 pt;

- disponibilidad de informacién sobre reparacion tras el pago de
una tasa razonable y proporcionada para los reparadores
profesionales, Sg;= 0 pt.

Se entendera por tasa razonable aquella que no desincentiva el acceso a
la informacion sobre reparacion por no tener en cuenta la medida en
que el reparador profesional utiliza esa informacion.».

2) El anexo V se modifica como sigue:

a) el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Con arreglo al articulo 3, apartado 1, letra a), inciso ii), hasta el 31 de
diciembre de 2026 el proveedor introducird en la base de datos de los
productos la informacién que figura en el cuadro 4. No obstante, de
conformidad con el articulo 3, apartado 1 bis, los proveedores podran
introducir la informacion requerida en el cuadro 4a del anexo V bis en la base
de datos de los productos a partir del /OP: insértese la fecha de entrada en
vigor del presente Reglamento/ en lugar de la informacion exigida en el cuadro

4.%;

b) el cuadro 4 se sustituye por el siguiente:

«

Cuadro 4

Contenido, orden y formato de la ficha de informacion del producto

Marca comercial (%) (°):

Identificador del modelo (*):

Tecnologia de la
secadora de tambor

[eléctrica de ventilacion, eléctrica de condensacion con bomba
de calor, eléctrica de condensacidon convencional, alimentada
con gas|

Parametros generales del producto:

Parametro

Valor Parametro Valor

Capacidad asignada

X,X Dimensiones (%) (%) Altura X
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) (kg) (cm) Anchura | x
Profundid | x
ad

indice de Eficiencia | x,x Clase de eficiencia [A/B/C/D/E/F/G] (%)
Energética (IEE) (°) energética (°)
Eficiencia de la XX Clase de eficiencia [A/B/C/D] (%)
condensacion (%)(°) de la condensacion

. b
(si procede) (si procede) (*)
Consumo de energia | x,xx
ponderado, en kWh,
por ciclo de secado
(™. El consumo real
de energia dependera
de como se utilice el
aparato.
Duracion del Capacida | x:xx Tipo [encastrable / de
programa (°) d libre instalacion]
(horas:minutos) asignada

Mitad XXX

Ruido acustico aéreo | x Clase de ruido [A/B/C/D] (%)
emitido (*) [dB(A) acustico aéreo
con respecto a 1 pW] emitido(®)
Modo desactivado (s1 | x,xx Modo preparado (si | X,xx
procede) (W) procede) (W)
Inicio aplazado (W) | x,xx Modo preparado en | X,xX

(si procede)

red (W) (si procede)

En el caso de las secadoras de tambor domésticas equipadas con una
bomba de calor, el nombre quimico o la designacion industrial
aceptada del gas refrigerante utilizado, sin perjuicio de lo dispuesto
en el Reglamento (UE) n.° 517/2014, relativo a los gases fluorados de
efecto invernadero (1) (%) (°).

Enlace del sitio web con informacion sobre la disponibilidad de
piezas de recambio para los reparadores profesionales y los usuarios

finales (*) (°) ()

https://xxx

Enlace del sitio web con las instrucciones de reparacion para usuarios

finales (*) () ()

https://xxx
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Enlace del sitio web con los precios indicativos antes de impuestos (*) | https://xxx

©) )

Duracion minima de la garantia comercial ofrecida por el proveedor

() () (meses)

Informacion adicional ()

Enlace al sitio web del proveedor, en el que se encuentra la informacioén contemplada en el
punto 6 del anexo II del Reglamento (UE) 2023/2533 de la Comision (°) (%):

(") Reglamento (UE) n.° 517/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de
2014, sobre los gases fluorados de efecto invernadero y por el que se deroga el Reglamento
(CE) n.° 842/2006 (DO L 150 de 20.5.2014, p. 195,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/517/0j).

() Reglamento (UE) 2023/2533 de la Comisién, de 17 de noviembre de 2023, por el que se
desarrolla la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a
los requisitos de disefio ecoldgico aplicables a las secadoras de tambor domésticas, se
modifica el Reglamento (UE) 2023/826 de la Comision y se deroga el Reglamento (UE)
n.° 932/2012 de la Comision (DO L, 2023/2533, 22.11.2023, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2533/0j).

(*) Este elemento no se considerara relevante a los efectos del articulo 2, punto 6, del
Reglamento (UE) 2017/1369.

(®) En relacion con el programa eco.

(°) Los cambios de estos elementos no se consideraran relevantes a los efectos del articulo 4,
apartado 4, del Reglamento (UE) 2017/1369.

(%) Si la base de datos de los productos genera automaticamente el contenido definitivo de esa
celda, el proveedor no introducira esos datos.

(°) Los proveedores estan obligados a incluir el enlace de la pagina web en la que estara
disponible la informacidén pertinente. No obstante, el acceso efectivo al sitio web debe
concederse de conformidad con el calendario y las disposiciones establecidas en el punto
5.1.b) del anexo II del Reglamento (UE) 2023/2533.

(") Los proveedores estan obligados a incluir el enlace de la pagina web en la que estara
disponible la informacidén pertinente. No obstante, el acceso efectivo al sitio web debe
concederse de conformidad con el calendario y las disposiciones establecidas en el punto
5.1.d) del anexo II del Reglamento (UE) 2023/2533.

(%) Los proveedores estan obligados a incluir el enlace de la pagina web en la que estara
disponible la informacién pertinente. No obstante, el acceso efectivo al sitio web debe
concederse de conformidad con el calendario y las disposiciones establecidas en el punto
5.1.f) del anexo II del Reglamento (UE) 2023/2533.

(™ En el caso de las secadoras de tambor alimentadas con gas, calculado como el consumo
medio de energia ponderado por 100 ciclos de secado con arreglo al punto 1, letra f), del
anexo IV del presente Reglamento, dividido por 100.

».
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ANEXO IV
«ANEXO V BIS
Ficha de informacion del producto con informacion sobre la reparabilidad

Con arreglo al articulo 3, apartado 1, letra c), inciso ii), a partir del 1 de enero de 2027 el
proveedor introducird la informacién que figura en el cuadro 4a en la base de datos de los
productos. No obstante, de conformidad con el articulo 3, apartado 1 bis, del presente
Reglamento, los proveedores podran introducir la informacion requerida en el cuadro 4a en la
base de datos de los productos a partir del /OP: insértese la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento] en lugar de la informacion exigida en el cuadro 4 del anexo V del
presente Reglamento.

El manual del usuario u otra documentacion que acompaiie al producto indicaran claramente
el enlace al modelo en la base de datos de los productos, bien como una direccion URL
legible por personas, bien como un cédigo QR, o bien facilitando el nimero de registro del
producto.

Cuadro 4a

Contenido, orden y formato de la ficha de informacion del producto

Marca comercial (%) (°):

Identificador del modelo (*):

Tecnologia de la [eléctrica de ventilacion, eléctrica de condensacion con bomba
secadora de tambor de calor, eléctrica de condensacion convencional, alimentada
con gas|

Parametros generales del producto:

Parametro Valor Parametro Valor
Capacidad asignada | x,x Dimensiones (*) (%) Altura X
() (kg) (cm)
Anchura | x
Profundid | x
ad
Indice de Eficiencia | x,x Clase de eficiencia [A/B/C/D/E/F/G] (%)
Energética (IEE) (°) energética (°)
Eficiencia de la XX Clase de eficiencia [A/B/C/D] (%)
condensacion (%)(°) de la condensacion
(si procede) (%)

(st procede)

Consumo de energia | x,xx
ponderado, en kWh,
por ciclo de secado

(. El consumo real
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de energia dependera
de como se utilice el

aparato.
Duracion del Capacida | x:xx Tipo
programa (°) d
(horas:minutos) asignada
Mitad XXX

[encastrable / de libre
instalacion]

Clase de ruido
acustico aéreo
emitido(®)

Ruido acustico aéreo | x
emitido (°) [dB(A)
con respecto a 1 pW]

[A/B/C/D] (%)

Modo desactivado (si | x,xx Modo preparado (si | X,xX
procede) (W) procede) (W)
Inicio aplazado (W) | x,xx Modo preparado en X, XX

(si procede) red (W) (si procede)

En el caso de las secadoras de tambor domésticas equipadas con una
bomba de calor, el nombre quimico o la designacion industrial
aceptada del gas refrigerante utilizado, sin perjuicio de lo dispuesto
en el Reglamento (UE) n.° 517/2014, relativo a los gases fluorados de
efecto invernadero (1) (%) (°).

Informacion sobre la reparabilidad:

Clase de reparabilidad (sobre la base del indice que figura a
continuacion)

[A/B/C/D/E] (%)

Indice de reparabilidad (%) X, XX
Puntuacion de la profundidad del desmontaje (Spp) (%) (€) X,XX
Puntuacion del tipo de elementos de fijacion (Sr) (?) () X,XX
Puntuacion del tipo de herramientas (S7) (*) () X,XX
Puntuacion de la informacion sobre reparacion (Szr) (%) (€) X, XX

Enlace del sitio web con informacion sobre la disponibilidad de
piezas de recambio para los reparadores profesionales y los usuarios
finales (*) () ()

https://xxx

Enlace del sitio web con las instrucciones de reparacion para usuarios
finales (*) () ()

https://xxx

Enlace del sitio web con los precios indicativos antes de impuestos (%)

©) )

https://xxx
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Duracion minima de la garantia comercial ofrecida por el proveedor

() ) (meses)

Informacion adicional ()

Enlace al sitio web del proveedor, en el que se encuentra la informacién contemplada en el
punto 6 del anexo II del Reglamento (UE) 2023/2533 de la Comision (°) (%):

(") Reglamento (UE) n.° 517/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de
abril de 2014, sobre los gases fluorados de efecto invernadero y por el que se deroga
el Reglamento (CE) n.°842/2006 (DO L 150 de 20.5.2014, p. 195,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/517/0j).

(3 Reglamento (UE) 2023/2533 de la Comision, por el que se desarrolla la Directiva
2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a los requisitos de
disefio ecologico aplicables a las secadoras de tambor domésticas, se modifica el
Reglamento (UE) 2023/826 de la Comision y se deroga el Reglamento (UE)
n.°932/2012 de la Comision (DO L, 2023/2533, 22.11.2023, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2533/0j).

(*) Este elemento no se considerara relevante a los efectos del articulo 2, punto 6, del
Reglamento (UE) 2017/1369.

(®) En relacion con el programa eco.

(°) Los cambios de estos elementos no se consideraran relevantes a los efectos del
articulo 4, apartado 4, del Reglamento (UE) 2017/1369.

(%) Si la base de datos de los productos genera automaticamente el contenido
definitivo de esa celda, el proveedor no introducira esos datos.

(°) Los proveedores estan obligados a incluir el enlace de la pagina web en la que
estard disponible la informacion pertinente. No obstante, el acceso efectivo al sitio
web debe concederse de conformidad con el calendario y las disposiciones
establecidas en el punto 5.1.b) del anexo II del Reglamento (UE) 2023/2533.

(") Los proveedores estan obligados a incluir el enlace de la pagina web en la que
estard disponible la informacion pertinente. No obstante, el acceso efectivo al sitio
web debe concederse de conformidad con el calendario y las disposiciones
establecidas en el punto 5.1.d) del anexo II del Reglamento (UE) 2023/2533.

(®) Los proveedores estan obligados a incluir el enlace de la pagina web en la que
estara disponible la informacion pertinente. No obstante, el acceso efectivo al sitio
web debe concederse de conformidad con el calendario y las disposiciones
establecidas en el punto 5.1.f) del anexo II del Reglamento (UE) 2023/2533.

(™ En el caso de las secadoras de tambor alimentadas con gas, calculado como el
consumo medio de energia ponderado por 100 ciclos de secado con arreglo al punto
1, letra f), del anexo IV del presente Reglamento, dividido por 100.

».
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ANEXO V

El anexo VI se modifica como sigue:

1)

2)

3)

4)

El punto 1 se modifica como sigue:
a)  en el parrafo primero, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«En el caso de las secadoras de tambor domésticas eléctricas, la documentacion
técnica mencionada en el articulo 3, apartado 1, letra b), inciso 1), incluira la
siguiente informacion:;

b) laletra g) se sustituye por el texto siguiente:

«g) los valores de los pardmetros técnicos establecidos en el cuadro 5 para
el programa eco, que se consideran los valores declarados a efectos del
procedimiento de verificacion establecido en el anexo IX.».

En el cuadro 35, el titulo se sustituye por el texto siguiente:
«
Cuadro 5

Parametros técnicos declarados para las secadoras de tambor domésticas
eléctricasy.

En el punto 2, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«En el caso de las secadoras de tambor alimentadas con gas, la documentacion
técnica mencionada en el articulo 3, apartado 1, letra b), inciso i), incluira la
informacion que figura en el punto 1, letras a) a f), del presente anexo, asi como la
informacion establecida en el cuadro 6 para el programa eco. Los valores del cuadro
6 se consideran los valores declarados a efectos del procedimiento de verificacion del
anexo I[X.».

El cuadro 6 se modifica como sigue:
a) el titulo se sustituye por el texto siguiente:
«
Cuadro 6

Parametros técnicos declarados para las secadoras de tambor domésticas
alimentadas con gasy;

b) la cuarta fila, relativa al consumo de gas del programa eco con carga parcial, se
sustituye por el texto siguiente:

«

Consumo de gas del programa eco con carga parcial | kWh/ciclo de

(Egdry, %)

X, XX
secado

»;

c) las filas décima, undécima y duodécima, relativas a la duracion del programa
eco, se sustituyen por el texto siguiente:

«
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Duracion del programa eco con carga completa hemin XXX

(Tary)

Duracion del programa eco con carga parcial (7a-%) h:min X:XX

Duracion ponderada del programa eco (77) h:min X:XX
».

5) El punto 3 se sustituye por el texto siguiente:

«Si la informacion incluida en la documentacién técnica de una determinada
secadora de tambor doméstica se ha obtenido:

a)  apartir de un modelo con las mismas caracteristicas técnicas pertinentes para la
informacion técnica que debe facilitarse, pero que es producido por un
proveedor distinto,

b) mediante calculos efectuados sobre la base del disefio o por extrapolacion de
otro modelo del mismo proveedor o de un proveedor diferente,

la documentacion técnica incluira los detalles del calculo, la evaluacion realizada por
los proveedores para comprobar la exactitud de los calculos y, en su caso, la
declaracion de identidad entre los modelos de distintos proveedores.».

24

ES



ES

ANEXO VI
«ANEXO VI BIS

Documentacion técnica con informacion sobre la reparabilidad

1. En el caso de las secadoras de tambor domésticas eléctricas, la documentacion
técnica mencionada en el articulo 3, apartado 1, letra c), inciso iii), incluird la
siguiente informacion:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

i

una descripcion general del modelo que permita identificarlo facil e
inequivocamente;

referencias de las normas armonizadas aplicadas o de otras normas de
medicion empleadas;

las precauciones especificas que deben tomarse durante el montaje, la
instalacion, el mantenimiento o el ensayo del modelo;

los detalles y los resultados de los calculos efectuados con arreglo al anexo 1V;

las condiciones de ensayo si no se describen suficientemente en las referencias
proporcionadas con arreglo a la letra b) del presente punto;

los modelos equivalentes, en caso de haberlos, incluidos los identificadores del
modelo;

los valores de los parametros técnicos establecidos en el cuadro 6a para el
programa eco, que se consideran los valores declarados a efectos del
procedimiento de verificacion establecido en el anexo IX;

una descripcion de las fases de desmontaje de cada pieza prioritaria que figura
en el punto 5 del anexo IV, incluidas las herramientas y los elementos de
fijacion necesarios en cada fase, en su caso;

la informacion relativa a la reparacion y el mantenimiento establecida en el
punto 5.3.e) del anexo II del Reglamento (UE) 2023/2533.

La informacion facilitada con arreglo a las letras a) a g) constituird las partes
especificas obligatorias de la documentacion técnica que el proveedor debera
introducir en la base de datos de los productos, de conformidad con el articulo 12,
apartado 5, del Reglamento (UE) 2017/1369.

Cuadro 6a
Parametros técnicos declarados para las secadoras de tambor domésticas
eléctricas
PARAMETRO UNIDAD VALOR
Capacidad asignada del programa eco, en intervalos K XX
de 0,5 kg (c) & ’
Consumo de energia del programa eco con carga | kWh/ciclo de
X, XX
completa (Edry) secado
Consumo de energia del programa eco con carga | kWh/ciclo de XXX

parcial (Edry)

secado
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Consumo de energia ponderado del programa eco | kWh/ciclo de X, XX
(Eic) secado
Consumo normalizado de energia del programa eco | kWh/ciclo de X, XX
(SEc) secado
Indice de eficiencia energética (IEE) - X, X
Duracion del programa eco con carga completa hemin XXX
(Tary)
Duracion del programa eco con carga parcial (7ar%) h:min X:XX
Duracion ponderada del programa eco (77) h:min X:XX
Eficiencia media de condensacion del programa eco o
. % XX
con carga completa (Ca) (si procede)
Eficiencia media de condensacion del programa eco o
! . % XX
con carga parcial (Cun) (s1 procede)
Eficiencia ponderada de la condensacion del o
. % XX
programa eco (C;) (si procede)
Ruido actistico aéreo emitido durante el programa dB(A) con X
eco respecto a 1 pW
Consumo de energia en modo apagado (P,) (si W X.XX
procede)
Consumo de energia en modo preparado (Psn) (si W X.XX
procede)
(Incluye el modo preparado la visualizacion de p
¢ ., - Si/No
informacion?
Consumo de energia en modo preparado en estado W X XX
de modo preparado en red (Ppsm) (si procede) ’
Consumo de energia en inicio aplazado (Pus) (si W X.XX
procede)
Indice de reparabilidad - X, XX
2. En el caso de las secadoras de tambor alimentadas con gas, la documentacion técnica

mencionada en el articulo 3, apartado 1, letra c), inciso iii), incluird la informacién
que figura en el punto 1, letras a) a f), h) e 1), del presente anexo, asi como la
informacion establecida en el cuadro 6b para el programa eco. Los valores del cuadro
6b se consideran los valores declarados a efectos del procedimiento de verificacion

del anexo IX.
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La informacion facilitada con arreglo al parrafo primero del presente punto, excepto
las letras h) e 1), constituira las partes especificas obligatorias de la documentacion
técnica que el proveedor deberd introducir en la base de datos, de conformidad con el

ES

articulo 12, apartado 5, del Reglamento (UE) 2017/1369.

Cuadro 6b

Parametros técnicos declarados para las secadoras de tambor domésticas

alimentadas con gas

PARAMETRO UNIDAD VALOR

Capacidad asignada del programa eco, en intervalos K XX
de 0,5 kg (c) & ’
Consumo de gas del programa eco con carga | kWh/ciclo de

X, XX
completa (Egary) secado
Consumo de gas del programa eco con carga parcial | kWh/ciclo de

X, XX
(Egdry, ) secado
Consumo auxiliar de electricidad del programa eco | kWh/ciclo de X XX
con carga completa secado ’
Consumo auxiliar de electricidad del programa eco | kWh/ciclo de X, XX
con carga parcial secado
Consumo de energia ponderado del programa eco | kWh/ciclo de X, XX
(Ei0) secado
Consumo normalizado de energia del programa eco | kWh/ciclo de X, XX
(SE¢) secado
Indice de eficiencia energética (IEE) - X, X
Duracion del programa eco con carga completa hemin XXX
(Tary)
Duracion del programa eco con carga parcial (7ar%) h:min X:XX
Duracion ponderada del programa eco (77) h:min X:XX
Ruido actistico aéreo emitido durante el programa dB(A) con %
eco respecto a 1 pW
Consumo de energia en modo apagado (P,) (si W XXX
procede)
Consumo de energia en modo preparado (Psn) (si W XXX
procede)
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(Incluye el modo preparado la visualizacion de i Si/No
informacion?

Consumo de energia en modo preparado en estado W XXX

de modo preparado en red (Pysm) (si procede) ’

Consumo de energia en inicio aplazado (Pus) (si W XXX
procede)

Indice de reparabilidad - X, XX

3. Si la informacioén incluida en la documentacion técnica de una determinada secadora

de tambor doméstica se ha obtenido:

1 a partir de un modelo con las mismas caracteristicas técnicas pertinentes para la
informacion técnica que debe facilitarse, pero que es producido por un
proveedor distinto,

k)  mediante calculos efectuados sobre la base del disefio o por extrapolacion de
otro modelo del mismo proveedor o de un proveedor diferente,

la documentacion técnica incluird los detalles del célculo, la evaluacion realizada por
los proveedores para comprobar la exactitud de los calculos y, en su caso, la
declaracion de identidad entre los modelos de distintos proveedores.».
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ANEXO VII

Los anexos VII, VIII, IX y X se modifican como sigue:

1)

2)

En el anexo VII, los puntos 1 y 2 se sustituyen por el texto siguiente:

«l.

En los anuncios visuales, para garantizar la conformidad con los requisitos
establecidos en el articulo 3, apartado 1, letra d), inciso 1), y en el articulo 4,
letra ¢), la clase de eficiencia energética y el intervalo de clases de eficiencia
energética disponibles en la etiqueta se mostraran como se indica en el punto 4
del presente anexo.

En el material técnico promocional, para garantizar la conformidad con los
requisitos establecidos en el articulo 3, apartado 1, letra d), inciso ii), y en el
articulo 4, letra d), la clase de eficiencia energética y el intervalo de clases de
eficiencia energética disponibles en la etiqueta se mostraran como se indica en
el punto 4 del presente anexo.».

El anexo VIII se modifica como sigue:

a)

b)

el punto 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. La correspondiente etiqueta facilitada por los proveedores conforme al
articulo 3, apartado 1, letra b), inciso ii), o letra c), inciso iv), segun
proceda, debera mostrarse en el mecanismo de visualizacidon cerca del
precio del producto, si este se muestra, y cerca del nombre o la imagen
del producto, en los demaés casos. Por su tamafo, la etiqueta debera ser
claramente visible, legible y proporcionada al tamafio especificado en
el anexo III o III bis, segin proceda. Podra presentarse en formato de
visualizacién anidada, en cuyo caso la imagen que dé acceso a la
etiqueta debera cumplir las especificaciones recogidas en el punto 2 del
presente anexo. Si se utiliza la visualizacién anidada, la etiqueta debera
aparecer con el primer clic o barrido del raton sobre la imagen o la
primera expansion de esta en pantalla tactil.»;

en el punto 3, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:

«b) la imagen servird de enlace a la etiqueta establecida en el anexo III o en
el anexo III bis, segun proceda;»;

el punto 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4. La ficha electronica de informacion del producto facilitada por el
proveedor conforme al articulo 3, apartado 1, letra b), inciso iii), o letra
¢), inciso v), segun proceda, deberd mostrarse en el mecanismo de
visualizacion cerca del precio del producto, si este se muestra, y cerca
del nombre o la imagen del producto, en los demds casos. Debera tener
un tamafio que la haga claramente visible y legible. La ficha de
informacion del producto podrd mostrarse mediante visualizacion
anidada o por referencia a la base de datos de los productos, en cuyo
caso el enlace utilizado para acceder a la ficha de informacion del
producto deberd indicar de manera clara y legible el texto “Ficha de
informacion del producto”. Si se utiliza la visualizacion anidada, la
ficha de informacion del producto aparecera con el primer clic o
barrido del raton sobre el enlace o la primera expansion de este en
pantalla tactil.».
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3)

El anexo IX se modifica como sigue:

a) el punto I se sustituye por el texto siguiente:

«l.

Las tolerancias de verificacion definidas en el cuadro 8 se refieren
unicamente a la verificacion de los valores declarados por las
autoridades del Estado miembro y no seran utilizadas por el proveedor
como tolerancia permitida para establecer esos valores en la
documentacién técnica o para interpretarlos a efectos de alcanzar la
conformidad o comunicar un mejor rendimiento por cualquier medio.»;

b) enel punto 4, letra b), el inciso iii) se sustituye por el texto siguiente:

«iii) los valores determinados, es decir, los valores de los pardmetros

pertinentes medidos en los ensayos y los valores calculados a partir de
estas mediciones se ajustan a:

a) los criterios de validez establecidos en el cuadro 7,

b) las respectivas tolerancias de verificacion establecidas en el cuadro
8.»;

c) el punto 6 se sustituye por el texto siguiente:

«b.

Si no se alcanza el resultado a que se refiere el punto 4, letra b), inciso
iii), las autoridades del Estado miembro seleccionaran tres unidades
adicionales del mismo modelo para someterlas a ensayo. Como
alternativa, esas tres unidades adicionales seleccionadas podran
pertenecer a uno o varios modelos equivalentes. En lo que respecta al
indice de reparabilidad, si no se alcanza el resultado a que se refiere el
punto 4, letra b), inciso iii), las autoridades del Estado miembro
seleccionaran una unidad adicional del mismo modelo para someterla a
ensayo.»;

d) los puntos 8 y 9 se sustituyen por el texto siguiente:

«8.

Se considerara que el modelo cumple los requisitos aplicables si la media
aritmética de los valores determinados correspondientes a las tres
unidades mencionadas en el punto 6 se ajusta a las respectivas tolerancias
de verificacion indicadas en el cuadro 8, excepto en lo que respecta al
resultado del indice de reparabilidad, en el que se considerara que el
modelo cumple los requisitos aplicables si, para la unidad adicional a que
se refiere el punto 6, el valor determinado se ajusta a la tolerancia
respectiva establecida en el cuadro 8.

Si no se alcanza el resultado a que se refiere el punto 8, se considerara
que ni el modelo ni ninguno de los modelos equivalentes son conformes
con el presente Reglamento, excepto en lo que respecta al resultado del
indice de reparabilidad, en el que se considerard que el modelo no es
conforme con el presente Reglamento.»;

e) el punto 12 se sustituye por el texto siguiente:

«12. Las autoridades de los Estados miembros aplicardn unicamente los

criterios de validez establecidos en el cuadro 7 y las tolerancias de
verificacion indicadas en el cuadro 8 y solo utilizaran el procedimiento
que figura en los puntos 1 a 9 en lo que concierne a los requisitos
contemplados en el presente anexo. En lo que se refiere a los pardmetros
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establecidos en los cuadros 7 y 8, no se aplicaran otros criterios de
validez ni otras tolerancias de verificacion, tales como las establecidas en
las normas armonizadas o en cualquier otro método de medicion.»;

f) el cuadro 7 se sustituye por el siguiente:
«

Cuadro 7. Criterios de validez

Parametro Criterios de validez
Contenido medio de
humedad final del

programa eco

El valor determinado se medird y calculard y sera
inferior al 1,5 %.

»;
g)  se afade el siguiente cuadro 8:

«

Cuadro 8. Tolerancias de verificacion

Parametro Tolerancias de verificacion

Edary ¥ Edry El valor determinado* no podrd superar el valor
declarado de Eary y Eary; en més del 6 %.

Egary Y Egdry1s El valor determinado* no podrd superar el valor
declarado de Egary y Egary»s en mas del 6 %.

Egary,a V¥ Egdryts.a El valor determinado* no podrd superar el valor
declarado de Egary.a Y Egrys.a €n mas del 6 %.

Ci El valor determinado* no podra ser inferior al valor
declarado de C; en mas del 6 %.

Tary y Tarys El valor determinado* no podra superar el valor
declarado de Tary y Tdrys en mas del 6 %.

P, El valor determinado™® no superaré el valor declarado
en mas de 0,10 W.

Psm El valor determinado* no podrd superar el valor

declarado en mas de un 10 % si el valor declarado es
superior a 1,00 W, o en mas de 0,10 W si el valor
declarado es inferior o igual a 1,00 W.

Pas El valor determinado* no podrd superar el valor
declarado en mas de un 10 % si el valor declarado es
superior a 1,00 W, o en mas de 0,10 W si el valor
declarado es inferior o igual a 1,00 W.

Ruido  acustico  aéreo | El valor determinado* no podrd superar el valor
emitido declarado en més de 2 dB con respecto a 1 pW.

Indice de reparabilidad El valor determinado no podra ser inferior al valor
declarado en mas del 4 %.

* Si se someten tres unidades adicionales a ensayo conforme a lo dispuesto en el
punto 6, por “valor determinado” se entenderd la media aritmética de los valores
determinados para esas tres unidades adicionales.

».

4) El anexo X se modifica como sigue:
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b)

en el parrafo primero, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«Segun los métodos de medicion y célculo establecidos en el anexo IV, cada
tambor de una secadora doméstica con mas de un tambor se suministrara con
una etiqueta que cumpla los requisitos establecidos en los anexos II y III o
IIT bis, seglin proceda. Dichos requisitos seran aplicables a cada uno de los
tambores de forma independiente, salvo si los tambores estan montados en la
misma carcasa y en el programa eco solo pueden funcionar simultineamente.
En este ultimo caso, estas disposiciones seran aplicables a la secadora
doméstica con mas de un tambor en su conjunto, segin se indica a
continuacion:;

el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«La ficha de informacién del producto deberd incluir y presentar
conjuntamente la informacion exigida con arreglo al anexo V o al anexo V bis,
segun proceda, en relacion con todos los tambores para los que sean aplicables
las disposiciones del presente anexo. La documentacion técnica debera incluir
y presentar conjuntamente la informacion exigida con arreglo al anexo VI o al
anexo VI bis, segiin proceda, en relacion con todos los tambores para los que
sean aplicables las disposiciones del presente anexo.».
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